
531 프로젝트 유형독해 E 1강 
분석자료 

Update 2025. 3. 28.

텍스트를 입력하세요.
01강 글의 목적·심경

시험에 나온 문제1

다음 글에 드러나 Jonas의 심경 변화로 가장 적절한 것은?

Looking out the bus window, / Jonas could not stay 

calm. 

버스 창밖을 내다보면서, / Jonas는 차분히 있을 수가 없었다.

He had been looking forward to this field trip. 
현장 학습

그는 이번 현장 학습을 학수고대하고 있었다.

It was the first field trip for his history course. 
현장 학습 역사 과목의

그것은 역사 과목의 첫 번째 현장 학습이었다.

His history professor had recommended it to the class, / 
추 천 했 다

and Jonas had signed up enthusiastically. 
신 청 했 다 열 성 적 으 로

역사 교수님은 그것을 학급에 추천했고, / Jonas는 열성적으로 신청했었

다.

He was the first to board the bus in the morning. 
탑 승 하 다

그는 아침에 버스를 가장 먼저 탄 사람이었다.

= He was the earliest one to get on the bus that morning.

The landscape looked fascinating / as the bus headed 
경 치 f a s c i n a t e d ( X ) 향 했 다

to Alsace.

경치는 매혹적으로 보였다 / 버스가 Alsace로 향하는 동안. 

= The scenery appeared captivating as the bus made its way 

to Alsace.

버스 창밖을 내다보면서 Jonas는 차분히 있

을 수가 없었다. 그는 이번 현장 학습을 학수

고대하고 있었다. 그것은 역사 과목의 첫 번

째 현장 학습이었다. 역사 교수님은 그것을 

학급에 추천했고, Jonas는 열성적으로 신청

했었다. 그는 아침에 버스를 가장 먼저 탄 사

람이었다. 버스가 Alsace로 향하는 동안 경

치는 매혹적으로 보였다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.2

Look out the bus window, Jonas could 

not stay calmly. He has been looking 

forward to this field trip. It was the first 

field trip for his history course. His 

history professor has recommended it 

to the class, and Jonas has signed up 

enthusiastical. He was the first to 

board the bus in the morning. The 

landscape looked fascinated as the 

bus headed to Alsace.

board (탑승하다): to get on or into a 

ship, aircraft, or other vehicle 

(배, 비행기, 또는 다른 교통수단에 타다)

 ① excited → disappointed1

 Looking out / calm / had been / had recommended / had signed up / enthusiastically / fascinating2

1
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Finally arriving in Alsace after three hours on the road, 

however, / Jonas saw nothing but endless agricultural 
끝없이 펼쳐진 농 지

fields. 

하지만 길을 세 시간이나 달려 마침내 Alsace에 도착했을 때, / Jonas는 

끝없이 펼쳐진 농지 외에는 아무것도 보지 못했다.

= After a three-hour journey, Jonas eventually reached Alsace, 

only to find himself surrounded by vast stretches of 

farmland.

nothing but = only, just, merely(오직 ~뿐, 단지 ~에 불과한)

The fields were vast, / but hardly appealed to him. 
광 대 한 매 력 적 인

들판은 광대했지만, / 그에게는 전혀 매력적이지 않았다.

hardly= barely, scarcely, seldom, rarely

He had expected to see some old castles and historical 

monuments, / but now he saw nothing like that awaiting 
w a i t i n g f o r

him. 

그는 몇몇 오래된 성과 역사적인 기념물을 보기를 기대했었지만, / 이제 

그를 기다리고 있는 그런 어떤 것도 보이지 않았다.

= He had hoped to encounter ancient castles and historic 

landmarks, but none of those seemed to be in sight.

“What can I learn from these boring fields?” / Jonas said 
bored (X)

to himself with a sigh .
한숨을 쉬며

“이 지루한 들판에서 내가 무엇을 배울 수 있을까?” / Jonas는 한숨을 쉬

며 혼잣말을 했다.

하지만 길을 세 시간이나 달려 마침내 

Alsace에 도착했을 때, Jonas는 끝없이 펼

쳐진 농지 외에는 아무것도 보지 못했다. 들

판은 광대했지만 그에게는 전혀 매력적이지 

않았다. 그는 몇몇 오래된 성과 역사적인 기

념물을 보기를 기대했었지만, 이제 그를 기다

리고 있는 그런 어떤 것도 보이지 않았다. 

“이 지루한 들판에서 내가 무엇을 배울 수 있

을까?” Jonas는 한숨을 쉬며 혼잣 말을 했

다. 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.1

Finally arrived in Alsace after three 

hours on the road,________ , Jonas 

saw nothing but endless agricultural 

fields. The fields were vast, but hard 

appealed to him. He had expected to 

see some old castles and historical 

monuments, but now he saw nothing 

like that await him. “What can I learn 

from these bored fields?” Jonas said to 

himself with a ______.

still, nonetheless, nevertheless, yet, 

however, even so, all the same: 

그러나, 그럼에도 불구하고 / quite the 

contrary(오히려 정반대)

 arriving / however / hardly / awaiting / boring / sigh1

2
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텍스트를 입력하세요.
유형 Check

01 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Mr. Craig,

친애하는 Craig 씨에게,

I just heard about the layoffs at Douglas Heavy 
해 고

Industry, / and I was very sorry to hear that you lost 
원인

your job. 

저는 막 Douglas Heavy Industry에서의 해고에 관해 들었는데, / 당신

이 일자리를 잃었다는 말을 듣고는 매우 유감스러웠습니다.

As you may know, / I lost my job a year ago / when the 

home office reorganized the sales division at Integrated 
본 사 재 조 직 했 다 판 매 부

Outsourcing. 

당신도 아시겠지만, / 저는  1년 전에 제 일자리를 잃었습니다 / 본사가 

Integrated Outsourcing의 판매부를 재조직했던.

= As you might recall, I was laid off a year ago when the 

headquarters restructured the sales department at Integrated 

Outsourcing.

It was announced as a “downsizing,” / but as far as I’m 
발 표 되 었 다 인 원 삭 감

concerned, getting laid off means getting laid off. 
해고당하는 것

그것은 ‘인원 삭감’으로 발표되었지만, / 제 생각으로는 해고당하는 것은 

해고당하는 것을 의미합니다.

= They called it a “downsizing,” but to me, being dismissed is 

still being dismissed.

친애하는 Craig 씨에게, 

저는 막 Douglas Heavy Industry에서의 

해고에 관해 들었는데, 당신이 일 자리를 잃

었다는 말을 듣고는 매우 유감스러웠습니다. 

당신도 아시겠지만, 저는 본사가 

Integrated Outsourcing의 판매부를 재조

직했던 1년 전에 제 일자리 를 잃었습니다. 

그것은 ‘인원 삭감’으로 발표되었지만, 제 생

각으로는 해고당하는 것은 해고당하는 것을 

의미합니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.2

Dear Mr. Craig,

I just heard about the _________ at 

Douglas Heavy Industry, and I was 

very sorry to hear that you ______ 

your job. As you may know, I lost my 

job a year ago when the home office 

___________ the sales division at 

Integrated Outsourcing. It was 

announced as a “downsizing,” but as 

far as I’m concerned, ____________ 

means getting laid off.

as far as I’m concerned

내 입장에서는, 내 생각에는, 내가 보기에는

= to me, in my opinion, from my point 

of view, as I see it, the way I see it, 

personally speaking, if you ask me

 ② 직장을 잃은 지인을 격려하려고1

 layoffs / lost / reorganized / getting laid off 2

3
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In any case, / out of adversity comes strength. 

역 경 으 로 부 터 도 치

어떤 경우든, / 역경으로부터 힘이 나옵니다.

= Regardless of the situation, hardship eventually leads to 

inner strength.

정리: ______________________________________________

I took the opportunity (and six weeks of unemployment 
6 주 동 안 의 실 업 수 당

checks) / to re-evaluate my goals and start to take a 
재 평 가 하 다

new career path. 
경 력 의 길

저는 그 기회(그리고 6주간의 실업 수표)를 이용하여 / 제 목표를 재평가

하고 새로운 경력의 길을 걷기 시작했습니다.

= I used the chance during my unemployment period to 

reconsider my goals and begin a new career.

With your qualifications, / I’m sure you’ll find a new 
자격이라면 a b i l i t i e s

position soon. 

당신의 자격이라면, / 저는 당신이 곧 새로운 자리를 찾게 될 것이라고 확

신합니다. 

= Because of your skills and experience, I believe you will 

get a new job soon.

If you need any help, / please give me a call at any time.
언제든

도움이 필요하다면, / 언제든 저에게 전화 주세요. 

Sincerely, 

Al Miller

어떤 경우든, 역경으로부터 힘이 나옵니다. 

저는 그 기회(그리고 6주간의 실업 수표)를 

이용하여 제 목표를 재평가하고 새로운 경력

의 길을 걷기 시작했습니다. 당신의 자격이라

면, 저는 당신이 곧 새 로운 자리를 찾게 될 

것이라고 확신합니다. 도움이 필요하다면 언

제든 저에게 전화 주세요. 

Al Miller 드림 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.1

In any case, _____________ comes 

strength. I took the opportunity (and six 

weeks of unemployment checks) to 

__________ my goals and start to take 

a new career path. With 

your___________ , I’m sure you’ll find 

a new position soon. If you need any 

help, please give me a call at any time.

Sincerely, 

  Al Miller

qualifications (자격, 자격 요건)

→ skills, experience, or education that 

make you suitable for a particular job 

or activity (특정 직업이나 활동에 적합하게 해

주는 기술, 경력, 또는 학력)  

 out of adversity / re-evaluate / qualifications1
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02 다음 글에 드러난 Sylvia의 심경으로 가장 적절한 것은?1

It rained all day today. 

오늘은 하루 종일 비가 왔다.

Sylvia stayed home without going outside / and went to 
going (X)

bed early. 

Sylvia는 밖에 나가지 않고 집에 있다가 / 일찍 잠자리에 들었다.

Around midnight, / a thunderstorm rolled into town / and 
뇌 우 가 밀 려 왔 다

woke her from a deep sleep. 
깨 웠 다

자정 무렵에, / 마을에 뇌우(雷雨)가 몰아쳐 / 그녀를 깊은 잠에서 깨웠다.

= t around midnight, a thunderstorm swept through the town 

and roused her from a sound sleep.

The rain beat on her window / as  shadows played 
두드렸다 ~하면서

games on her bedroom walls. 
침 실 벽 에

비가 그녀의 창문을 두드렸다 / 그림자가 그녀의 침실 벽에 장난을 치면서.

Tree branches continued to make strange and high-
나 뭇 가 지 들 은

pitched noises. 
고 음 의

나뭇가지들은 계속해서 이상한 고음의 소리를 냈다.

She lay there nearly ready to cry.
울기 직전까지

그녀는 거의 울기 직전까지 그곳에 누워 있었다.

= She remained there, on the verge of tears.

nearly ready to do: "거의 ~할 준비가 된", "막 ~하려는 찰나의 

오늘은 하루 종일 비가 왔다. Sylvia는 밖에 

나가지 않고 집에 있다가 일찍 잠자리에 들었

다. 자정 무렵에 마을에 뇌우(雷雨)가 몰아쳐 

그녀를 깊은 잠에서 깨웠다. 그림자가 그녀

의 침실 벽에 장난을 치면서 비가 그녀의 창

문을 두드렸다. 나뭇가지들은 계속해서 이상

한 고음의 소리를 냈다. 그녀는 거의 울기 직

전까지 그 곳에 누워 있었다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.2

It rained all day today. Sylvia stayed 

home without going outside and going 

to bed early. Around midnight, a 

thunderstorm _________ town and 

woke her from a deep sleep. The rain 

beat on her window as shadows 

played games on her bedroom walls. 

Tree branches continued to making 

strange and high-pitched noises. She 

lay there near ready to crying.

막 ~하려 하다:  be on the point of ~ing / 

be on the verge of / be on the brink of / 

be on the edge of / be about to V / be 

on the threshold of

③ terrified1

 went / rolled into / make / nearly / cry2

5
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Poking her little foot out from under the covers, / she 
쑥 내 밀 고 이불 속에서

slid  out of her warm bed / and tiptoed quietly into the 
미끄러져 나왔다 살금살금 걸었다

next room / where her mother and father slept. 
which (X)

이불 속에서 작은 발을 쑥 내밀고, / 그녀는 따뜻한 침대에서 미끄러져 나와 

/ 옆방으로 조용히 발끝으로 살금살금 걸었다 / 엄마와 아빠가 주무시는. 

= Stretching her tiny foot out from beneath the blankets, she 

slipped out of her cozy bed and quietly crept into the 

adjacent room where her parents were sleeping.

And then she crawled over the footboard at the bottom 
기 어 넘 었 다 발 판 침대 발치에 있는

of the bed / and made her way over the top of the covers 
나 아 갔 다 위불 위쪽으로

between her mom and dad, / looking for a secure place 
~ 을 찾 아 서 안전한 장소를

to lay her head between their two pillows.

그러고나서 그녀는 침대 발치에 있는 발판을 기어 넘어 / 그들 사이의 이

불 위쪽으로 갔다, / 엄마와 아빠의 두 베개 사이에서 자신의 머리를 둘 안

전한 장소를 찾아. 

= Then she climbed over the bed’s footboard and carefully 

moved across the blanket between her parents, searching for 

a safe spot to rest her head between their pillows.

이불 속에서 작은 발을 쑥 내밀고 그녀는 따

뜻한 침대에서 미끄러져 나와 엄마와 아빠가 

주무시는 옆방으로 조용히 발끝으로 살금살

금 걸었다. 그러고 나서 그녀는 엄마와 아빠

의 두 베개 사이에서 자신의 머리를 둘 안전 

한 장소를 찾아, 침대 발치에 있는 발판을 기

어 넘어 그들 사이의 이불 위쪽으로 갔다. 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.1

Poking her little foot out from under the 

covers, she slid out of her warm bed 

and tiptoed quietly into the next room 

which her mother and father slept. And 

then she crawled over the footboard at 

the bottom of the bed and made her 

way over the top of the covers between 

her mom and dad, looked for a secure 

place to lie her head between their two 

pillows. 

 where / looking for / lay1

6
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텍스트를 입력하세요.
유형 Practice 

01 다음 글에 들어난 ‘I’의 심경 변화로 가장 적절한 것은?1

Debbie sat alone in her usual posture, / gazing into the 
평상시 자세대로 응 시 하 면 서

glowing sun. 
이 글 거 리 는

Debbie는 자신의 평상시 자세대로 혼자 앉아서, / 이글거리는 태양을 응

시하고 있었다.

This time I tried to make friends with the cat.

이번에 나는 그 고양이와 친구가 되려고 노력했다.

I approached her carefully / but she leaned away as I 
다 가 갔 다 몸 을 돌 렸 다

stretched out my hand. 
손 을 뻗 다

나는 조심스럽게 그녀에게 다가갔지만 / 내가 손을 뻗자 그녀는 몸을 돌렸

다.

However, with a little patience / I managed to touch her / 
인 내 심 을 갖 고

and gently stroke her cheek with one finger. 
쓰 다 듬 었 다 뺨 을

그러나 약간의 인내심을 가지고 / 나는 용케 그녀를 만지고 / 한 손가락으

로 그녀의 뺨을 부드럽게 쓰다듬었다.

still, nonetheless, nevertheless, yet, however, even so, all the 

same: 그러나, 그럼에도 불구하고 / quite the contrary(오히려 정반대)

It felt very soft. / A bright smile spread on my face.
번 졌 다

아주 부드러운 느낌이었다. / 내 얼굴에 환한 미소가 번졌다.

But the moment did not last  long. 
지속하지 못했다

그러나 그 순간은 오래가지 못했다.

= However, the moment was brief and soon came to an end.

Debbie는 자신의 평상시 자세대로 혼자 앉

아서 이글거리는 태양을 응시하고 있었다. 이

번에 나는 그 고양이와 친구가 되려고 노력했

다. 나는 조심스럽게 그녀에게 다가갔지만, 

내가 손을 뻗자 그녀는 몸을 돌렸다. 그러나 

약간의 인내심 을 가지고 나는 용케 그녀를 

만지고 한 손가락으로 그녀의 뺨을 부드럽게 

쓰다듬었다. 아주 부드러운 느낌이었다. 내 

얼굴에 환한 미소가 번졌다. 그러나 그 순간

은 오래가지 못했다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.2

Debbie sat alone in her usual posture, 

gazed into the glowing sun. This time I 

tried making friends with the cat. I 

approached her carefully but she 

leaned away as I stretched out my 

hand.____________ , with a little 

_________ I managed to touch her 

and gently stroke her cheek with one 

finger. It felt very soft. A bright smile 

spread on my face. But the moment 

did not ________ long.

 ⑤  happy → disappointed1

 gazing / to make / However / patience / last2
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531 프로젝트 유형독해 E 1강 
분석자료 

Update 2025. 3. 28.

텍스트를 입력하세요.
Debbie put her head on one side / and rubbed back 

젖혔다 문 질 렀 다

against my hand, / but soon she was ready to leave. 
손 에 대 고 leaving (X)

Debbie는 머리를 한쪽으로 젖히고 / 내 손에 대고 문질렀지만, / 곧 그녀

는 떠날 채비가 되어 있었다.

Once outside the house, / she darted quickly along the 
쏜살같이 달렸다

road / then through a gap in a hedge, / and the last I saw 
틈 울 타 리

of her was the little black figure / flitting over the rain-
형 테 휙 움직이는

swept  grass of a field.
비가 휩쓸고 간

일단 집 밖으로 나가자, / 그녀는 길을 따라 쏜살같이 달려갔고 / 그리고 

그 다음에는 울타리 틈으로 쏜살같이 달려갔고, 내가 그녀를 마지막으로 

본 것은 작고 검은 형체였다 / 비가 휩쓸고 간 들판의 풀밭 위를 가볍게 날

아가는.

= As soon as she stepped out of the house, she rushed 

swiftly down the road, slipped through an opening in a 

hedge, and the last glimpse I caught of her was a small dark 

figure gliding across the rain-soaked field.

“I wonder where she goes. / Can I see her again?” / I 

murmured to myself. 
중 얼 거 렸 다

“그녀가 어디로 가는지 궁금하네. / 내가 그녀를 다시 볼 수 있을까?” / 나

는 혼자 중얼거렸다.

= "I wondered where she might be going and whether I would 

ever see her again," I whispered to myself.

Debbie는 머리를 한쪽으로 젖히고 내 손에 

대고 문질렀지만, 곧 그녀는 떠날 채비가 되

어 있었다. 일단 집 밖으로 나가자 그녀는 길 

을 따라, 그리고 그다음에는 울타리 틈으로 

쏜살같이 달려갔고, 내가 그녀를 마지막으로 

본 것은 비가 휩쓸고 간 들판의 풀밭 위를 가

볍게 날아가는 작고 검은 형체였다. “그녀가 

어디로 가는지 궁금하네. 내가 그녀를 다시 

볼 수 있을까?” 나는 혼자 중얼거렸다. 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.1

Debbie put her head on one side and 

rubbed back against my hand, but 

soon she was ready to leaving. Once 

outside the house, she darted quickly 

along the road then through a gap in a 

hedge, and the last I saw of her was 

the little black figure flit over the rain-

swept grass of a field. “I wonder that 

she goes. Can I ______ her again?” I 

murmured to myself. 

 leave / flitting / where / see1
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531 프로젝트 유형독해 E 1강 
분석자료 

Update 2025. 3. 28.

텍스트를 입력하세요.
02 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?1

Dear Mr. Harris,

친애하는 Harris 씨에게, 

I graduated from Diablo Valley College in 2015, / and my 

time with Nob Hill Dental Clinic has given me / the 

knowledge, experience and leadership qualities / that I’ll 
리 더 십 자 질

need to succeed as a dental hygienist. 
치 위 생 사 로 서

저는 2015년에 Diablo Valley 대학을 졸업했고, / Nob Hill 치과에서 보

낸 시간은 저에게 주었습니다 / 지식, 경험, 그리고 리더십의 자질을 / 제

가 치위생사로서 성공하기 위해 필요로 할 .

So far in my career, / the achievement I’m most proud 
업 적

of / is the ability to perform 15 dental cleanings per day. 
치 아 클 링 닝

지금까지 제 경력에서, / 제가 가장 자랑스러워하는 업적은 / 하루에 15회 

치아 클리닝을 수행하는 능력입니다. 

As your posting states / that you are looking for a 
게 시 물

competent dental hygienist, / I believe that my skills, 
유 능 한

passion, and experience make me a perfect fit  for the 
열 정 딱 맞는 사람

position.
그 자 리 에

귀하의 게시물에서 명시하셨기에 / 귀하가 유능한 치위생사를 찾고 있다

고, / 저는 저의 기술, 열정, 그리고 경험이 저를 그 자리에 적임자로 만들

어준다고 믿습니다.

= Since your advertisement mentions that you are seeking a 

qualified dental hygienist, I am confident that my abilities, 

enthusiasm, and background make me an ideal candidate for 

the role. 

친애하는 Harris 씨에게, 

저는 2015년에 Diablo Valley 대학을 졸업

했고, Nob Hill 치과에서 보낸 시간은 제가 

치위생사로서 성공하기 위해 필요로 할 지

식, 경험, 그리고 리더십의 자질을 저에게 주

었습니다. 지금까지 제 경력에서 제가 가장 

자랑스러워하는 업적은 하루에 15회 치아 클

리닝을 수행하는 능력입니다. 귀하의 게시물

에서 귀하가 유능한 치위생사를 찾고 있다고 

하셨기에, 저는 저의 기술, 열정, 그리고 경험

이 저를 그 자리에 적임자로 만들어준다고 믿

습니다.

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.2

Dear Mr. Harris, 

I graduated from Diablo Valley College 

in 2015, and my time with Nob Hill 

Dental Clinic has given me the 

knowledge, experience and leadership 

______ that I’ll need to succeed as a 

dental hygienist. So far in my career, 

the achievement I’m most proud of is 

the ability to perform 15 dental 

cleanings per day. As your posting 

states that you are looking for a 

__________ dental hygienist, I believe 

that my skills, passion, and experience 

make me a perfect _____ for the 

position.

 ② 치위생사 일자리에 지원하려교1

 qualities / competent / fit2
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531 프로젝트 유형독해 E 1강 
분석자료 

Update 2025. 3. 28.

텍스트를 입력하세요.
This is the perfect opportunity for me to grow in my 

기 회 성 장 하 다

career  / while helping your dental clinic succeed in the 
치 과

process. 

이것은 제 경력에 있어 제가 성장할 완벽한 기회입니다 / 귀하의 치과가 

성공하는 것을 돕는 동안 그 과정에서.

= This is an excellent chance for me to advance my career 

while contributing to the success of your dental clinic.

I am enclosing a copy of my résumé for you to review. 
동 봉 한 다 검 토 하 다

저는 귀하가 검토할 수 있도록 제 이력서 사본을 동봉합니다.

I welcome the opportunity to speak with you about this 

position / so I can elaborate / on how my expertise in 
상 세 히 말 하 다 what (X)

removing plaque will be an asset to your dental clinic. 
치 석 을 제 거 하 는 자 산

저는 이 자리에 대해 귀하와 이야기를 나눌 기회를 갖기를 바랍니다 / 제

가 상세히 말할 수 있도록 / 치석 (齒石)을 제거하는 데 있어서 제 전문 지

식이 귀하의 치과에 어떻게 자산이 될 것인지에 관해.

= I would appreciate the opportunity to discuss this position 

with you in more detail and explain how my expertise in 

plaque removal could benefit your dental clinic.

elaborate (자세히 설명하다):  to explain something in a more 

detailed or thorough way, often by giving more information or 

examples (무엇인가를 더 자세하고 철저하게 설명하다, 종종 더 많은 정보나 

예시를 통해)

정리: ______________________________________________

Sincerely, 

Toni Caldwell

Toni Caldwell 드림 

이것은 귀하의 치과가 성공하는 것을 돕는 동

안 그 과정에서 제 경력에 있어 제가 성장할 

완벽한 기회입니다. 저는 귀하가 검토할 수 

있도록 제 이력서 사본을 동봉합니다. 저는 

치석 (齒石)을 제거하는 데 있어서 제 전문 지

식이 귀하의 치과에 어떻게 자산이 될 것인지

에 관해 상세히 말할 수 있도록, 이 자리에 대

해 귀하와 이야기를 나눌 기 회를 갖기를 바

랍니다.

Toni Caldwell 드림 

아래 문장에서 틀린 곳을 찾아 고치고  빈칸

은 채우시오.1

This is the perfect ___________ for me 

to grow in my career while help your 

dental clinic succeed in the process. I 

am enclosing a copy of my résumé for 

you to review. I welcome the 

opportunity to speak with you about 

this position so I can _________ on 

how my __________ in removing 

plaque will be an ______ to your dental 

clinic. 

Sincerely, 

Toni Caldwell 

 opportunity / helping / elaborate / expertise / asset1
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